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הערת פתיחה
הארכיאולוגיה של ארץ ישראל שרויה היום בעיצומו של ויכוח מטלטל, שבו נבחנות רבות מהנחות היסוד ודרכי החשיבה שהיו מקובלות מזה דורות. עיקרו של הויכוח נסב על המאה העשירית לפנה"ס, ולצורך הבהרת העניין נציג מספר מושגי יסוד.
התקופות הארכיאולוגיות נחלקות על פי מאפייניהן. המאפיינים הם רק מהתחום הארכיאולוגי והגיאוגרפי: עיצוב כלי החרס, שיטות בניה, אפנות שונות; תכנית ומבנה העיר המצויה, וגם הפריסה היישובית והמשכיותה. העלמו של איזור שלם והופעת אזורי יישוב חדשים גם הם ממבשרי תקופה ארכיאולוגית חדשה. המונחים המקובלים בתחום הארכיאולוגיה משתדלים להיות ניטרליים, כלומר ללא פרשנות היסטורית וללא זיהוי מפורש של התקופה ההיסטורית, ולכן שמות התקופות (עד התקופה ההלניסטית ולמעשה עוד קודם לכן, בתקופה הפרסית), הם בעיקר שמות חמרים. כך אנו מקבלים את תקופות הברונזה (הקדומה, התיכונה והמאוחרת), ואחריה את תקופות הברזל – א' וב' (ויש המונים גם ג').

ניתוח הממצא הארכיאולוגי ומאפייני התקופות הם הבסיס לזיהוי התקופות והעמים שיצרו את השכבות הארכיאולוגיות הנדונות. אולם ניתוח זה הוא העומד במרכז הויכוחים הארכיאולוגיים הגדולים. 

על ידי אבחון שינויים בעיצוב הקרמיקה, בפריסה היישובית בעיקר באזורי ההר, וטיפוסי יישובים חדשים (קטנים במבנה אופייני) הוגדר המעבר מתקופת הברונזה המאוחרת לתקופת הברזל א', שבה עומדת הארץ במעבר מתקופה עירונית גדולה לתקופה דלה יותר באזורי ההר, של יישובים קטנים ועניים ופרימיטיביים. המעבר לתקופה הבאה, שבה נבנים יישובים עירוניים באזורי ההר, ביהודה ובשומרון, ומובחנות שכבות חדשות ביישובי המישורים, מגדיר את תקופת הברזל ב'. 

עד כה מקובל היה ברוב המוסדות האקדמיים המודל שנוסד על ידי אולברייט, על פיו המעבר לתקופת הברזל א' מציין את תקופת ההתנחלות הישראלית, והמעבר לתקופת הברזל ב' מציין את הקמת הממלכה המאוחדת של דוד ושלמה, שתאריכה נקבע לשנת 1000 לפנה"ס. תאריך זה נקבע על ידי עדויות מקראיות, הממקמות את מסע שישק (שנערך בשלהי המאה העשירית לפנה"ס) בשנה החמישית לרחבעם, ולפיכך עליית דוד למלוכה אמורה היתה להתרחש כשמונים שנה קודם לכן. חשוב לציין כי קיימות עדויות כתובות חיצוניות למקרא על קיומן של הממלכות המפולגות, אך אין עדות כזו על קיומה של ממלכה מאוחדת.

ביסודו של מודל זה עומד הסיפור המקראי. אמנם נוצרות אי התאמות מסויימות בקשר לאתרים כאלה ואחרים, ואף ניתן לזהות סתירות לכאורה בתוך הסיפור המקראי, אולם שערי תירוצים לא ננעלו, וחוקרים שונים העמידו הסברים שונים, מהם מסורתיים יותר ומהם מסורתיים פחות, שכולם מקבלים בעיקרון את המודל של אולברייט.

החולקים על מודל זה, סוברים שכיון שאין עדויות על ממלכה מאוחדת הרי שאין ראיה שהתקיימה אי פעם, ולמעשה שתי הממלכות הוקמו בנפרד במאה התשיעית. עד אז אין בארץ כל תנופת בניה, ולמעשה מן המאה התשיעית מוקמות עוד ממלכות לאומיות קטנות בארץ – עמון מואב ואדום ועוד. מעבר התקופות, מברזל א' הדלה לברזל ב' העירונית המפותחת, התרחש לדעה זו רק במאה התשיעית, ורק מכאן יימצאו כל סממני התרבות המפותחת, והכתב המפותח בכללן.

חזרה לתוכן היחידה

	לוח גזר
תל גזר, השוכן כ 8 ק"מ דרומית מזרחית לרמלה, נמצא על צומת דרכים חשוב בין דרך הים לבין הרי ירושלים, ועקב כך היתה גזר יישוב חשוב כבר בתקופות קדומות, והיא נזכרת כבר בכתובותיו של תחותמס השלישי, אצל מרנפתח ובמקומות רבים במקרא. בשנת 1908 מצא שם מקאליסטר, תוך כדי חפירות מקיפות, את הלוח המפורסם, אולם לרוע המזל נמצא הלוח בשפך החפירה, ללא הקשר ארכיאולוגי, ולפיכך ללא יכולת לתארכו על פי שכבתו. אמנם, ניתוחיו ותיארוכיו של מקאליסטר אינם מקובלים כלל, ונעשו בזמנו על סמך ידיעות מועטות ביותר וחפירות שכמעט ולא היו קיימות. מכל מקום, הצורך לתארך את הלוח על פי קריטריונים אחרים הוא ברור. 
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	הלוח עשוי אבן גיר, ומידותיו כמידותיה של כף יד. כיום הוא מוצג במוזיאון באיסטנבול. הציור, ולוח האלפבית שלהלן, נלקח מתוך ספרה של עדה  ירדני, "ספר הכתב העברי".
אותיותיו של לוח זה כבר אינן פיקטוגרפיות כלל. כיוונו של הכתב הוא מימין לשמאל, וזאת ניתן לראות על פי היישור לימין; מפעם לפעם מופיעים קווי הפרדה בין מילים.

	מכיוון שבתקופת גילוי הלוח כבר היתה כתובת מישע ידועה (היא נתגלתה כארבעים שנה קודם לכן), ניתן להשוות את כתביהם זה לזה, וברור שלוח גזר קודם לכתובת מישע. כתובת מישע היא בת המאה התשיעית לפנה"ס, במחציתה השנייה. גזר מיושבת בתקופה זו בדלילות, והממצא מתקופה זו דל מאד (לדעת אולברייט אין כלל ממצא ממאה זו בגזר). בתקופה הקודמת היא עוברת מספר חורבנות, המיוחסים למסע שישק (בסוף המאה העשירית) ולפניו על ידי פרעה חותן שלמה שכבש את גזר כנדוניה לבתו (מל"א ט טז). לפני כן יש בגזר ממצא פלשתי, ולפניו כנעני. הווה אומר, הלוח יכול להיות שייך לאחת התקופות האלה, ולפיכך אין להכריע האם הוא כנעני, פלשתי או עברי. 
ממצא אחר, המתוארך למאה העשירית, הוא הכתובות מגבל, שעליהן נדבר להלן. אלו מספר כתובות מלכותיות, על אבן, שכתבן קרוב ודומה לכתב לוח גזר. קרבת הכתב שבו לכתובות גבל ממקמת את לוח גזר באותה סביבת תאריך. אפשר שמדובר בשלב מאוחר להן מעט. מכל מקום תיארוך במאה העשירית הוא מסתבר, ומכיוון שנראה שהלוח מאוחר לכתובות גבל, שעד כה יוחסו למאה העשירית לכל ארכה, יש לתארכו לסוף המאה העשירית. בתקופה זו שוכן בגזר יישוב ישראלי, ועל כן יש הרואים בכתובת זו את הכתובת הישראלית הקדומה ביותר. 

חזרה לתוכן היחידה

	מאפייני הכתב בלוח גזר
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כל אות היא סמל בפני עצמו. אין אות דומה לחברתה, ואין לאות "גוף" ו"רגל", כבכתבים המאוחרים יותר. בכך ניכרת קרבת הכתב הזה למקורו הפיקטוגראפי, אך גם השוני ביניהם, שכן אין להבחין כאן כלל בציור הקדום. מלבד זאת כל האותיות נכתבות בכיוון קבוע – מימין לשמאל, ובערך באותו הגודל. הכתב הוא כבר ליניארי, והוא אלפבית של ממש.



	זה נוסח הלוח:
	ירחואספ | ירחו

רע | ירחולקש

ירחועצדפשת

ירחקצרשערמ
ירחקצרוכל

ירחוזמר

ירחקצ

       אבי
	

	כדי להבין את הלוח יש להפריד את המילים הבלתי מופרדות. קל לראות כי הצירוף "ירח" חוזר בכל השורות, ולפיכך נראה שזו מילה בפני עצמה; האותיות הבאות הן שמו, או כינויו, או איפיונו של החודש, לעתים מילה אחת ולעתים שתים. 

כמקובל, מדובר בלוח המונה רשימה של חדשים, מהם "ירח פלוני" ומהם "ירחו פלוני". מכיוון שאין אימות קריאה בתקופות הקדומות, והשימוש באותיות אהו"י הוא רק לציון עיצורים ממש, המילה "ירחו" אינה "הירח שלו", אלא "ירחיו", הירחִים שלו, ברבים, וכנראה בזוגי ("הירחַים שלו"). כך יצא שמופיעים ארבעה "ירח" וארבעה "ירחו", וביחד שנים עשר ירחים בדיוק.

הירחים נקראים בשם פעולות חקלאיות: אסף, זרע, לקש, עצד פשת, קצר שערם, קצר וכל, זמר, קץ. רוב המונחים במשקל "קטיל", כמו אסיף, קציר, חריש, האופייני לפעולות חקלאיות; ניתן להניח שאף "לקיש" כך, ואף "עציד פשת", וכנראה גם "זריע". 
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	בולטת העובדה כי הרשימה מתחילה באסיף, כלומר בחודש תשרי שלנו. אמנם אין לדעת מתוך הרשימה האם מדובר בחדשי ירח, אולם הדבר מסתבר מתוך המונח "ירח".

דעות שונות נאמרו בדבר מטרתה של רשימה זו ושל כותבה. כמובן שאין הדברים יוצאים מכלל סברה, ובעינה נותרת רק עובדת החלוקה החקלאית של השנה ותחילתה בסתו.

חזרה לתוכן היחידה
היבטים לשוניים:

תופעה לשונית בולטת בלוח זה היא "כיווץ הדיפתונג". "דיפתונג" הוא דו-תנועה: au או ai. למשל, המילה קיץ, שבלשוננו היא qayitz, ובלשון הקדמונים היתה כנראה qaitz, בתנועה אחת, קיְץ במקום קיִץ. אנחנו בלשוננו פיצלנו את הדיפתונג לשתי תנועות, ובסמיכויות איחדנו אותן לתנועה ארוכה אחת – e. זהו כנראה המצב בלוח לא רק בסמיכות, ולכן המונח "קץ" שבסופו. אפשר שגם המילה  "ירחו", שבמקורה כנראה נהגתה "יַרחַיְו", הפכה ל"יַרחֵו".

חשוב לציין, כי לאור ממצאים אחרים, כגון חרסי שומרון (שגם עליהם נדבר בעתיד), נראה כי בממלכת הצפון הפכה תופעת כיווץ הדיפתונג לתכונה כללית בלשון, וכנראה מילים רבות נהגו בצורתם הפרודה כשם שאנו הוגים אותן בצורת הסמיכות שלהן: בת במקום בית, ין במקום יין וכן הלאה. גם בשפות אחרות שהילכו באזורנו היתה זו תופעה נפוצה, לדוגמה בשלבים מסויימים בפיניקית. אפשר בהחלט שתכונה זו מאפיינת את ניביה הצפוניים של העברית, ומכאן השלכות מעניינות לגבי טיבה של לשון לוח גזר ותושבי המקום כבר בתקופה מוקדמת זו.
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	אין בלוח אלא שמות עצם בלבד. כולם משותפים לכמה וכמה לשונות שמיות, ולפיכך אין להכריע, גם על סמך לשון הכתובת, מה מקורה – עברי או כנעני פיניקי.
חזרה לתוכן היחידה
כתובות גבל

בשנות העשרים של המאה העשרים נערכו בגבל, שבצפון החוף הלבנוני, חפירות ארכיאולוגיות. במהלך חפירות אלה נתגלו מספר כתובות בשפה שדוברה במקום, דהיינו הפיניקית. תארוכן של כתובות אלה שימש נושא לדיונים רבים, ששבו ונתחדשו לאחרונה, מפני שבהם תלויה גם המחלוקת שנתחדשה גם היא, לגבי מעבר התקופות ברזל א' – ברזל ב'. תורף העניין הוא בכך שכתבן של כתובות אלה הוא הכתב האלפביתי הליניארי הממשי הקדום ביותר שניתן להצביע עליו, ואם אכן זמנו הוא המאה העשירית והתשיעית – הווה אומר שאפשר לצרף גם את השתנות הכתב והתפתחותו לרשימת הסימנים המגדירים את התקופה החדשה, וזה מתאים למודל הקלאסי, שרואה את מעבר התקופות בשנת 1000. דוקא בשל כך יש המבקשים כיום לאחר את זמנן של הכתובות לאמצע המאה התשיעית, ולאחר בכך גם את מעבר התקופות עד לתקופה זו, שבה ברור שיש שתי ממלכות נפרדות בארץ ישראל. במקרה כזה אין למעשה עדות לתקופה חדשה קודם לכן, ותקופת ההתנחלות הקודמת ממשיכה עד להקמת הממלכות המפוצלות, כך שלמעשה אין כלל עדות על קיומה של ממלכה מאוחדת אי פעם. 

חזרה לתוכן היחידה

	כתובת אחירם
ארון הקבורה שלפנינו נמצא במערת קבורה בגבל. 

בתוך המערה נמצאה גם חרפושית של רעמסס השני, שמלך במאה הי"ג לפנה"ס, ולכן תוארך בראשונה ארון זה למאה הי"ג. אולם למיטב ידיעותינו היום, במאה הי"ג רווח כתב אחר ברחבי המזרח התיכון, קדום בהרבה, ולפיכך יש לאחר את הארון למאה הי"א או הי'. שיקולי התיארוך קשורים לכתובות גבל האחרות, שידובר בהן להלן.  
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	על שפת מכסה הארון נחרתה כתובת ארוכה, סביב סביב, וזה לשונה:
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ארנ זפעל [א]תבעל בנאחרמ מלכגבל לאחרמ אבה כשתה בעלמ

ואל מלכ במלכמ וסכנ בס(כ(נמ ותמא מחנת עלי גבל ויגל ארנ זנ תחתספ חטר 

משפטה תהתפכ כסא מלכה ונחת תברח על גבל והא ימח ספרה לפפשבל 
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	ציור האותיות דלהלן לקוח גם הוא מתוך ספרה של עדה ירדני, ספר הכתב העברי.
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לוח גזר
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ארון אחירם

	מתוך השוואת האותיות ניתן להסיק כמה מסקנות:

1.       דמיון הכתבים ניכר. תפיסת הכתב זהה, והעיצוב קרוב מאד. ניתן להניח קרבה רבה בזמן.

2.       הכתב בלוח גזר פחות מקצועי. הקווים פחות נמרצים וחדים. עם זאת, ברור שלוח גזר נכתב בידי אדם פחות משכיל ומקצועי מאשר בארון אחירם.

3.       בלוח גזר כבר ניכרת נטייה להאריך את "רגלי" האותיות, למרות שעדיין אין לכותב תפיסה של "גוף האות" לעומת "רגל האות". בארון אחירם אין תופעה כזו: ראו למשל את האותיות ב', ז', מ', ובמיוחד כ', שמקבלת בלוח גזר רגל של ממש. אפילו הא' של לוח גזר מאריכה את רגלה כלפי מטה.

4.       מתוך כל האמור ניתן להסיק במידה רבה של סבירות כי לוח גזר מאוחר במקצת לכתובת אחירם.

תוכן הכתובת הזו הוא קללה לפותח הקבר, או הארון:
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	"הארון אשר עשה [א]תבעל בן אחירם לאחירם אביהו, כששתהו בעולמו (=קבר אותו; השווה "בית עלמין", אצלנו).
ואילו מלך ממלכים, או סוכן מסוכנים, או תמא מחנות, עלה (כבש את) גבל, ויגלה ארון זה (="זנה", כבארמית מקראית), ישבר שרביט ("חוטר") משפטו (=שלטונו; השווה שופט, אצלנו), יתהפך כסא מלכו, ונחת תברח מגבל, והוא ימח ספרו (!  השווה: "ואם אין, מחני נא מספרך אשר כתבת") לפפשבל (המילה לא ברורה)".

	חזרה לתוכן היחידה

	היבטים לשוניים
·        כתיב הכתובת חסר שבחסר. כל אות היא עיצור; האות ה' שבסוף מילה אמנם מציינת את הכינוי לגוף השלישי, אך נהגית "הֻ": אָבִהֻ, מָלְכֶהֻ, מִשְפָטֶהֻ.  
·        פעלי ל"י/ל"ה עדיין בצורתם הקדומה, והאות י' בסופם: "עלי" במקום "עלה".     
·        ארנ זפעל – ארון אשר פעל; האות ז' היא מילת הזיקה, "זי" בארמית המקרא, "זוּ" בעברית השירה המקראית ("עם זו פעלת" פירושו "עם אשר פעלת"). 

·        בכתובת זו אנו מוצאים מילים בבניין "הפתעל": תחתסף, תהתפך (במקום תתהפך).

·        מילות היחס שונות משימושן בעברית: "ב" במובן של "מ": מלך במלכים במקום מלך ממלכים (=אחד המלכים). "על" במובן "מ": ונחת תברח על גבל.

·        אוצר המילים של הכתובת מוכר ברובו מהמקרא, אם כי למילים אחדות ממנה  יש מקבילות אכדיות ברורות יותר: "סוכן" במובן של "שליט" (במקרא הסוכן הוא משרת). למילים אחדות אין מקבילה מוכרת ופירושן משוער, על פי ההקשר או האטימולוגיה. מילים אחרות משמשות במובן צר יותר או רחב יותר משימושן בעברית: "חוטר" במקום "מטה", "פעל" במקום "עשה" (כמצוי דוקא בשירה המקראית): המילה "פעל" היא סימן היכר מובהק של הפיניקית.  

חזרה לתוכן היחידה
תארוך כתובות גבל

תארוך הכתובת הזו, ואחיותיה שהתגלו בגבל, תלוי בכמה שיקולים, מסוגים שונים. שתי כתובות אחרות מגבל חרותות על פסלים מצריים נושאי שמות פרעונים ידועים: "כתובת אבבעל" צמודה לשמו של שישק (935-914 לפנה"ס), ו"כתובת אלבעל" חרותה על חזהו של פסל הנושא את שמו של אוסורכון הראשון, יורשו של שישק. קירבת הכתבים בכתובות אלה לכתובת אחירם ברורה, ולכן יש לשייך את כל כתובות גבל – אלה ואחרות שנמצאו שם – לאותה מאה. אחירם נראה כקדום שבהם. (מעניין לציין שיוספוס פלוויוס מצטט בספרו קדמוניות (ח 144) היסטוריון הלניסטי בשם מננדרוס, המביא את רשימת מלכי צור מימי שלמה, ובהם נזכר חירם (=אחירם?) כבנו של אביבעל. אלא ששנות המלכות הארוכות הנמנות שם אינן מתאימות לפער השנים שבין שישק ליורשו, וגם השמות אינם זהים. מכל מקום, גם נתון זה נכנס פה ושם למערכות השיקולים של חוקרי הכתובות.) 

אלבעל זה הוא בנו של יחימלך, ובנו שלו הוא שפטבעל – כתובות של כולם נמצאו בגבל. בהתחשב בכך שארון אחירם נכתב על ידי בנו, אתבעל, ניתן לשרטט את הרשימה המשוערת של מלכי גבל: 

אחירם 

אתבעל  (בן אחירם) 

אבבעל  (בן זמנו של שישק) 

יחמלך 

אלבעל  (בן יחמלך, בן זמנו של אוסורקון הראשון) 

שפטבעל  (בן אלבעל). 

שפטבעל כנראה כבר נכנס למאה התשיעית, ואחירם, על פי זה, ישובץ בתחילת המאה העשירית. בשל כך מקובלת הדעה כי תחילתו של הכתב הפיניקי במאה האחת עשרה, אולי באמצעה. על כן יש לתארך את ראשי החץ מלבנון (אותם ראיתם בפרק המטלה מספרו של נוה) לפני מחצית המאה האחת עשרה, וכנראה חלקם עוד במאה השתים עשרה לפנה"ס. 

כאמור לעיל, ולפי המוסבר בפתיחת הפרק, מאחרי המעבר בין תקופות הברזל ייאלצו לאחר את כל השושלת. מכיון שאבבעל במקומו עומד, בימיו של שישק, ברבע האחרון של המאה העשירית, אין ברירה אלא לאחר לו את אחירם, אולי לאמץ את רשימת מננדרוס המפוקפקת, ולהזיז את כל השושלת, בסדר החדש שלה, בכשבעים שנה קדימה, אל המאה התשיעית. אז יצא שהכתב החדש נולד עם הוולדות הממלכות הלאומיות ברחבי הלבנט במאה התשיעית, ולמעשה לידתו צמודה לכתובות הארמיות הראשונות, ולהקמת הממלכות הארמיות הגדולות, שהן הן בעלות הבכורה בצפון הלבנט, ולא פיניקיה, ואין לפיניקיה כל בכורה בעניין הכתב.

בנוסף לבעיות הכרונולוגיות שמעוררת הזזה כזו, נוצרת כאן בעיה לשונית מסוג חדש. על פי הידוע לנו, הן בארמית והן בעברית יש יותר עיצורים מאותיות. הארמית החליפה במהלך תולדותיה את הגית הdh מהאות ז' לאות ד', מ"זהב" ל"דהב", מ"זנה" ל"דנה", מה שמעיד על הגיה שאיננה לא ד' ולא ז'. בעברית היתה ח' חכית וח' גרונית, כפי שמעידים התעתיקים היווניים של שמות מימי הבית השני; אף קיומה של הש' השמאלית מעיד על קיומו של עוד עיצור שאין לו אות. הווה אומר, שהכתב בן 22 האותיות אינו מתאים לא לעברית ולא לארמית, והשפות האלה אימצו לעצמן כתב שכבר נהג באיזור, ממש כשם שעמי אירופה סיגלו לעצמם את הכתב הלטיני, למרות שמערכות העיצורים שלהן שונות. התאמות נעשות על ידי הרכבת צמדי אותיות, לעתים על ידי נקודות וקוים מעל לאותיות וכן הלאה. מקובל להניח שרק בפיניקית יש 22 עיצורים, ומהם התפתח הכתב, וממנה אומץ בישראל ובארם. 

סוף דבר: המודל המקובל, לפיו התפתח הכתב הפיניקי הליניארי באמצע המאה האחת עשרה, והכתובת הראשונה בו היא ארון אחירם, עדיין עומד במקומו. 

חזרה לתוכן היחידה

	
	
	
	
	
	


  ©נכתב ע"י ד"ר חגי משגב
משימה: 


� מצא את משמעויות המונחים השונים, והסבר בכל אחד מהם את פירושה המדוייק של המילה, ומקבילותיה במקרא. העזר לשם כך ברשימה הביבליוגרפית שבמבוא לקורס, במיוחד בספרו של אחיטוב. לבסוף בנה את לוח השנה המלא על פי מסקנותיך. �
�






משימה:


�    


עיין בעמוס ח א-ב. כיצד ניתן להבין עתה את משחק המילים של המראה שרואה עמוס?�
�






הארון במבט מהצד: תהלוכת מקוננים. הארון יושב על אריות�
�






פרט מתוך התהלוכה, מנחה למלך או לאל�
�






משימה:


�		


	בתמונה שלמעלה ניתן לראות קטע מהכתובת, כתוב על שפת המכסה. מה כתוב שם?�
�
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